EU DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION UE DE CONFORMITE
EU KONFORMITATSERKLARUNG
DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA’
DELARACION UE DE CONFORMIDAD
EU PROHLASENI O SHODE
EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
EU CONFORMITEITSVERKLARING
IZJAVA O SKLADNOSTI ES
EU VYHLASENIE O ZHODE
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
EBPOMEMCKASA AEKNAPALMA O COOTBETCTBUU

BAES

The present declaration of conformity has been issued under the exclusive responsibility of the manufacturer/
La présente déclaration de conformité a été établie sous la responsabilité exclusive du fabricant/
Die hier aufgefiihrte Konformitatserklarung wurde ausgestellt unter der ausschlieRlichen Verantwortung des Herstellers/
La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto 'esclusiva responsabilita del fabbricante/
La presente declaracion de conformidad ha sido emitida bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante/
Toto prohlaseni o shodé bylo vydano v ramci vyluéné odpovédnosti vyrobce/
Ezen megfelel&ségi nyilatkozat a gyartd kizardlagos felelgssége mellett kerlt kibocsatdsra/
De onderhavige conformiteitsverklaring is verstrekt onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant/
Pri¢ujoca izjava o skladnosti je izdana v izklju¢ni odgovornosti proizvajalca/
Aktudlne vyhldsenie o zhode bolo zverejnené na vyhradnu zodpovednost vyrobcu/
Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta/
OTBETCTBEHHOCTb 3a BbINYCK JAHHON AEKNAPALMMN NEKUT UCKNOUUTENBHO Ha U3rotosuTene/

BUTOMAE S HIXREES OYHA R B EOTICHEE SN TN S:

OBERALP SpA/ AG
Via Waltraud Gebert Deeg Str. 4
39100 Bolzano — Bozen
Italia - Italien



A

SALEIA

Declares that the product described below : helmet
Déclare que le produit décrit ci-apres :casque
Erklart, dass das unten beschriebene Produkt : Helm
Dichiara che il prodotto descritto in appresso : casco
Declara que el producto descrito a continuacion : casco
Prohlasuje, Ze niZze popsany vyrobek : helmy
Kijelentjlik, hogy az aldbb korilirt termék : sisak
Verklaart dat het hieronder beschreven product :helm
Izjavlja, da je v nadaljevanju opisani izdelek : Celada
Prehlasuje, Ze nizsie uvedeny vyrobok : prilby
Deklaruje, ze opisany ponizej produkt : kaski
3assnaemcs, Ymo HUME ONUCAHHbIU NPOOYKmM s wnem
HE o Pl P TGA I T A Y B

Name/ Nom/ Name/ Nome/ Nombre/ Nazev/ Megnevezés/
Naam/ Naziv/ Nizov/ Nazwa/ HaumeHosaHnue/ 4 Fij :PURA
Reference/ Référence/ Bestellnummer/ Codice/ Referencia/

Poznamka/ Referencia/ Referentie/ Referenca/ Referencia/

Odniesienie/ Ccbinka/2 & : 00-0000002300

complies with the requirements of the Regulation 2016/ 425, and is identical to the PPE, which was the subject of the
EC certification of the type.

est conforme aux dispositions de la régulation 2016/ 425 et est identique a I'EPI ayant fait I'objet de la certification CE
de type.

mit den Bestimmungen der Verordnung 2016/ 425 Ubereinstimmt, und dass es identisch der PSA ist, die Gegenstand
der EG-Baumusterprifung war.

é conforme alle disposizioni della regolazione 2016/ 425, ed ¢ identico al DPI oggetto dell’attestato di certificazione
UE del tipo.

es conforme a las disposiciones de la regulacion 2016/ 425, es idéntico al EPI que ha sido objeto del examen CE de
tipo.

splriuje poZadavky narizeni 2016/ 425, které bylo predmétem certifikace ES tohoto typu.
megfelel a 2016/425 rendelet kbvetelményeinek, amely a tipus EK tanusitdsa ala esett.

voldoet aan de voorschriften van Verordening 2016/425, en overeenkomt met de PBM, die het onderwerp van het
EG-typecertificaat was.

skladen z zahtevami direktive 2016/425, ki je bila podvrZena certifikaciji tipa po EC.
je v sulade s poZiadavkami nariadenia ¢. 2016/425, ktord bola predmetom certifikdcie EC daného typu.

jest zgodny z wymogami rozporzadzenia 2016/425, oraz jest identyczny ze $srodkami ochrony indywidualnej
podlegajacymi certyfikacji typu WE.

coomsemcmayem mpebosaHuam upexkmusesi 2016/ 425, komopoe nodsepanoce cepmugpuxkayuu EC 014 daHHO20
muna.

54 (2016/425) OFELLIIHEV, 84 (2016/425) EC DIBRFEBA & RiTE L L CUW = PPE LRI —Th 5,



A

UE type certificate number/ attestation UE de type n. / Zertifikat EG Typ Nr/
attestato CE del tipo no/ certificado CE de tipo n/ Cislo certifikatu ES typu/
EK-tipus-tanusitvany szama/ EG-typecertificaatnummer/

Stevilka certifikata o pregledu tipa EC/ Cislo certifikatu typu EC/

Certyfikat badania typu WE/ Homep ceptudukaTta Tna EC/ EC TI=GEIH & =5

according to/ d’aprés/ gemaR/ secondo/ segiin/ podle/ szerint/

overeenkomstig/ v skladu z/ podla/ zgodnie z/ B cooTsetcTBuM ¢/ (ZHEV

released on/ délivrée le/ ausgestellt am/ rilasciato il/ expedido el/
zverejnéno kdy/ kiadva/ vrijgegeven op/ izdano dne/ datum vydania/

wydany w dniu/ koraa sbinywen/ (2 U U — & L7z

performed the EU type examination (module B) and issued by/
effectué I'examen UE de type (module B) émis par/

hat die EU-Baumusterpriifung (Modul B) durchgefiihrt und
ausgestellt durch/ ha svolto I'esame UE del tipo e rilasciato da/
ha efectuado el examen UE de tipo (mddulo B) y expedido por/
provedla pfezkouseni typu EU (modul B) zvefejnéno kym/
elvégzi az EU-tipusvizsgalatot (B. modul) kiadta/

heeft het EU-typeonderzoek (module B) verricht en vrijgegeven door/
je opravil EU-pregled tipa (modul B) izdano s strani/

vykonala typovu skusku EU (modul B) a vydala vydal (a)/
przeprowadzita badanie typu UE (modut B) wydany przez/

e ocblyecTeua nscnegsare EC Ha Tuna (mogyn B) Kem BbinyweH/

EURIAZEL (£¥2— 1 B) 25l - MTIC Lo THITSh 2

Date/ Date/ Datum/ Data/ Fecha/ Datum/ Datum/ Datum/ Datum/
D&tum/ Data/ fata/ H f+F

Place/ Liu/ Ort/ Luogo/ Lugar/ Misto/ Hely/ Plaats/ Kraj/ Miesto/
Miejsce/ Mecto/ 3P

: DSS_0598_PPE_24_5369 Issue 1

: EN 12492:2012

:27.11.2024

: SGS FIMKO OY, (0598)
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)
00211 Helsinki, Finland

:27.11.2024

: Bolzano

@h‘ﬂl’bﬂk éh
Christoph’Engl
CEO



UK DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION UK DE CONFORMITE
UK KONFORMITATSERKLARUNG
DICHIARAZIONE UK DI CONFORMITA’
DELARACION UK DE CONFORMIDAD
UK PROHLASENI O SHODE

UK MEGFELELGOSEGI NYILATKOZAT
UK CONFORMITEITSVERKLARING
IZJAVA O SKLADNOSTI UK

UK VYHLASENIE O ZHODE
DEKLARACJA ZGODNOS$CI UK
DEKNAPALUMA O COOTBETCTBUU

BEEEE

The present declaration of conformity has been issued under the exclusive responsibility of the manufacturer/
La présente déclaration de conformité a été établie sous la responsabilité exclusive du fabricant/
Die hier aufgefiihrte Konformitatserklarung wurde ausgestellt unter der ausschlieRlichen Verantwortung des Herstellers/
La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante/
La presente declaracion de conformidad ha sido emitida bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante/
Toto prohldseni o shodé bylo vydéno v ramci vylu¢né odpovédnosti vyrobce/
Ezen megfelel&ségi nyilatkozat a gyartd kizardlagos felelGssége mellett kerdlt kibocsatasra/
De onderhavige conformiteitsverklaring is verstrekt onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant/
Pri¢ujoca izjava o skladnosti je izdana v izklju¢ni odgovornosti proizvajalca/
Aktudlne vyhldsenie o zhode bolo zverejnené na vyhradnd zodpovednost vyrobcu/
Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta/
OTBETCTBEHHOCTb 3a BbINYCK JAHHOW AEKNAPALLIUMN NIEXKUT UCKNIOUUTENBHO Ha u3rotosutene/

JUTOEAE S HIXRERE O R BEDTIZEE SN TN S:

OBERALP SpA/ AG
Via Waltraud Gebert Deeg Str. 4
39100 Bolzano — Bozen
Italia - Italien



e

SALEIVA

Declares that the product described below : helmet
Déclare que le produit décrit ci-aprés :casque
Erklart, dass das unten beschriebene Produkt :Helm
Dichiara che il prodotto descritto in appresso : casco
Declara que el producto descrito a continuacion : casco
Prohlasuje, Ze niZze popsany vyrobek : helmy
Kijelentjlik, hogy az alabb koérlirt termék : sisak
Verklaart dat het hieronder beschreven product :helm
Izjavlja, da je v nadaljevanju opisani izdelek : Celada
Prehlasuje, Ze niZsie uvedeny vyrobok : prilby
Deklaruje, ze opisany ponizej produkt : kaski
3asenaemcs, Ymo Huxce onuCaHHoIl NPoodyKkm suwnem
HS o Mo I TAIV T~ Ay B

Name/ Nom/ Name/ Nome/ Nombre/ Nazev/ Megnevezés/
Naam/ Naziv/ Nazov/ Nazwa/ HaumeHoBaHnue/ 4 Rij : PURA
Reference/ Référence/ Bestellnummer/ Codice/ Referencia/

Poznamka/ Referencia/ Referentie/ Referenca/ Referencia/

Odniesienie/ Ccbinka/2 & : 00-0000002300

complies with the requirements of the Regulation 2016/ 425 on personal protective equipment as brought into UK
law and amended, and is identical to the PPE, which was the subject of the UK certification of the type.

est conforme aux dispositions de la régulation 2016/ 425 mis en oeuvre dans le droit britannique et est identique d
I’EPI ayant fait I'objet de la certification UK de type.

mit den Bestimmungen der in britisches Recht umgesetzten Verordnung 2016/ 425 tbereinstimmt, und dass es
identisch der PSA ist, die Gegenstand der UK-Baumusterpriifung war.

é conforme alle disposizioni del Regolamento 2016/ 425 recepito nel diritto nazionale del Regno Unito, ed é identico
al DPI oggetto dell’attestato di certificazione UK del tipo.

es conforme a las disposiciones de la Regulacion 2016/ 425 aplicado en la legislacion del Reino Unido, es idéntico al
EPI que ha sido objeto del examen UK de tipo.

splriuje poZadavky narizeni 2016/425 o osobnich ochrannych prostredcich, jak bylo zavedeno do prdvnich pfedpist
Spojeného krdlovstvi a novelizovdno, a je totoZny s OOP, které byly predmétem certifikace typu ve Spojeném
krélovstvi.

megfelel az egyéni védGeszk6zokrél sz616 2016/425 rendeletnek az Egyesiilt Kiralysag jogrendjébe atlltetett és
maodositott kovetelményeinek, és megegyezik azzal az egyéni védGeszkozzel, amely a tipus brit tanusitasanak targyat
képezte.

skladen z zahteve Uredbe 2016/425 o osebni varovalni opremi, kot je bila uvedena v zakonodajo Zdruzenega
kraljestva in spremenjena, ter je enaka osebni varovalni opremi, ki je bila predmet certificiranja tipa v Zdruzenem
kraljestvu.

voldoet aan de voorschriften van Verordening 2016/425 die in het Britse recht is omgezet, en overeenkomt met de
PBM, die het onderwerp van het UK-typecertificaat was.



e

SALEIVA

- splﬁa poZiadavky nariadenia 2016/425 o osobnych ochrannych prostriedkoch, ktoré bolo zavedené do prdvnych
predpisov Spojeného kralovstva a zmenené a doplnené, a je totoZny s OOP, ktoré boli predmetom certifikdcie typu v
Spojenom krdlovstve.

- jest zgodny z wymogami rozporzgdzenia 2016/425 wprowadzonego do ustawodawstwa Wielkiej Brytanii, oraz jest
identyczny ze srodkami ochrony indywidualnej podlegajacymi certyfikacji typu UK.

coomeemcmeyem mpebosaHusam locmarosneHua 2016/ 425 o cpedcmeax uHOUBUOYAbHOU 3awUmsi, 86€0€HHO20
8 3akoHoO0amesnbcmeo Benukobpumaruu u donosnHeHHo20, u udeHmuyeH CU3, komopeie bbiau npedmemom
cepmudgpukayuu 8 BeaukobpumaHuu aHHO20 muna.

UK type certificate number/ attestation UK de type n. / Zertifikat UK Typ Nr/

attestato UK del tipo no/ certificado UK de tipo n/ Cislo certifikatu UK typu/

UK-tipus-tanusitvany szdama/ UK-typecertificaatnummer/

Stevilka certifikata o pregledu tipa UK/ Cislo certifikatu typu UK/

Certyfikat badania typu UK/ Homep cepTudukaTta Tuna UK/ UK B GERA % 5 : 0120/PPE/220273 Issue 1

according to/ d’aprés/ gemaR/ secondo/ segun/ podle/ szerint/
overeenkomstig/ v skladu z/ podla/ zgodnie z/ B cootseTcTBUM ¢/ [ ZHEVD : EN 12492:2012

released on/ délivrée le/ ausgestellt am/ rilasciato il/ expedido el/
zvefejnéno kdy/ kiadva/ vrijgegeven op/ izdano dne/ datum vydania/

wydany w dniu/ koraa sbinywen/ (Z VU U — A &7z : 25.03.2022

performed the UK type examination (module B) and issued by/

effectué I'examen UK de type (module B) émis par/

hat die UK-Baumusterprifung (Modul B) durchgefuhrt und

ausgestellt durch/ ha svolto I'esame UK del tipo e rilasciato da/

ha efectuado el examen UK de tipo (médulo B) y expedido por/

provedla pfezkouseni typu UK (modul B) zvefejnéno kym/

elvégzi az UK-tipusvizsgalatot (B. modul) kiadta/

heeft het UK-typeonderzoek (module B) verricht en vrijgegeven door/

je opravil UK-pregled tipa (modul B) izdano s strani/

vykonala typovu skusku UK (modul B) a vydala vydal (a)/

przeprowadzita badanie typu UK (modut B) wydany przez/

e ocbluecTsun uscneasare EK Ha Tuna (moayn B) kem BbinyLeH/

UKEIRZER (Y 2—1B) #FEjL ~ L TIC > THRITFEINT : SGS United Kingdom Limited,
Rossmore Business Park

Ellesmere Port South Wirral Cheshire CH65 3EN
Approved Body Number: 0120



SALEIVA

Importer/ Importateur / Importeur / Importatore / Importador /
Dovozce / Importér / Importeur / Uvoznik / Dovozce /

Importer / umnoptep / B A E#H : OBERALP UK Ltd
Unit F1 - Intec — Parc Menai,
Bangor — Wales LL57 4FG

United Kingdom

Date/ Date/ Datum/ Data/ Fecha/ Datum/ Datum/ Datum/ Datum/
Datum/ Data/ Oata/ H f+f :01.04.2022

Place/ Liu/ Ort/ Luogo/ Lugar/ Misto/ Hely/ Plaats/ Kraj/ Miesto/

Miejsce/ Mecto/ 3T : Bolzano

@Hﬁ%ﬁk :64

Christ Engl
CEO



